Zakladna $kola s vyuéovacim'ja'zykom madarskym -
Alapiskola. Cesta na visku 1, Marcelova

Datum ./ iz f( /’!‘C':’ /.x
i Y 2 i

Z\/ "/fl.u ' MCR

Zmluva o kontrolnej ¢inrosti J

uzavretad podl'a § 591 az § 600 zakona ¢. 513/1991 Z.z.(Obohwdny zél,hmmk) v zneni

neskorsich predpisov medzi:

Vykoudvaltel: effective energy s r.o.

so sidlom Coboriho 2, 949 01 Nitra

ICO: 43 810 187

DPH: SK2022482242

Spolo¢nost’ zapisana v obchodnom registri Okresného sudu Nitra,
oddiel: Sro, vlozka ¢. 20971/N

ucet & SK21 7500 0000 0040 1602 8006, vedeny v CSOB
Zastapeni: FraniSek Madisak, na zaklade plnej moci

(dalej len , vykondvatel™)

Objednavatel’: Zikladna 3kola s vyu¢ovacim jazykom mad’arskym - Alapiskola
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so sidlom: Cesta na visku 1, 94632 Marcelova

ICO: 37866800

DIC/ IC DPH: 2021675414

Zastupena: Mgr. Rébert Duka
Telefon:00421905691637

E-mail: zssyymmarcelova@centrum.sk

Miesto dodania: Cesta na vidku 1, 94632 Marcelovéa

(dalej len objedndvatel’")

L
Preambula
Predmetom kontroly si Revizie elektrickych zariadeni vo vlastnictve alebo v uZivani
objednavatela.
V zmysle nariadenia vlady ¢&. 124/2006 Z.z., ktorym sa ustanovuju podrobnosti
o technickych poziadavkach a postupoch posudzovania stavu elektrickych spotrebicov.

IL
Predmet zmluvy
Predmetom zmluvy o kontrolnej ¢innosti sa vykonavatel’ kontroly zavéizuje vykonat’
Reviziu elektrickych zariadeni vo vlastnictve alebo v uzivani objednavatel’a.

III.

Povinnosti vykonavatel’a
Vykonévatel’ kontroly je povinny vykonat’ kontrolu a zisteny stav opisat’ v kontrolnom
protokole ( Reviznej sprave ).
Vykonavatel’ kontroly je povinny vykonavat’ kontrolu s vynalozenim odborne;
starostlivosti s prihliadnutim na uréeny spdsob kontroly, na €as, miesto a rozsah
kontroly, ako aj na stav, v akom sa nachadzal predmet kontroly v ¢ase jej
vykonavania. Vykondvatel’ smie v pripade potreby vykonat’ kontrolu prostrednictvom
zmluvného partnera v pripade, e spifia kvalifikéciu na vykonanie takejto kontroly.

IV.
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Povinnosti objednavatel’a
Objednavatel je povinny poskytnut’ vykonavatel'ovi kontroly si¢innost’ potrebnu na
vykonanie kontroly, najmi mu umoznit’ potrebny pristup k elektrickym zariadeniam,
elektroinstalacii a bleskozvodom v pripade potreby mu poskytnit’ vietky dokumenty
potrebné pre posudenie ich stavu. (zdznamy o vykonanych opravéch, o vykonanych
prevadzkovych a beZnych kontrolach).
Objednavatel’ je povinny zaplatit’ za vykonanu kontrolu dohodnutu odplatu.

V.

Lehoty a spdsob plnenia
Vykonavatel sa zaviizuje vykonavat’ predmet zmluvy po dobu platnosti a uéinnosti
tejto zmluvy.
Vykondvatel' vykona kontrolu na zaklade ustnej, telefonickej alebo e-mailovej
objednavky objednavatela, a to do 60 dni odo dita doruéenia objednavky.
Vykonavatel vykona kontrolu prostrednictvom vySkolenych ana kontrolu
opravnenych 0sob.
Vykonavatel’ kontroly je povinny vykonat’ kontrolu na zéklade objednavky, pri€om
kontrola elektrickych zariadeni sa zameriava na reviziu celkovej urovne bezpe¢nosti
zariadeni.

VL

Odplata za vykonani kontrolu a platobné podmienky
Objednavatel' sa zavizuje uhradit’ vykondvatelovi za vykonanu kontrolu zékladnu
cenu kontroly v sume 155 EUR bez DPH.
Zéakladna cena kontroly zahfiia cestovné ndklady, odbornu kontrolu a vypracovanie
reviznej spravy.
V zikladnej cene Revizie elektrickych =zariadeni je zahrnutd revizia na 15
jednofazovych spotrebiov, resp. 5 trojfazovych spotrebi¢ov. Poplatok za kazdy d’alsi
spotrebi¢ nad raimec je 6 EUR bez DPH za 1-fazovy spotrebi¢ a 15 EUR bez DPH za
3 fazovy spotrebi&. V zakladnej cene Revizie elektroingtalacie je zahrnuté revizia na
30 jednofazovych isti¢ov, resp. 10 trojfazovych isti€ov. Poplatok za kazdy d’alsi isti¢
nad ramec je 3,50 EUR bez DPH za 1-fazovy isti¢ a 10,50 EUR bez DPH za 3 fazovy
isti€. V zékladnej cene Revizie bleskozvodov je zahrnuté revizia na 4 zvody. Poplatok
za kazdy d’aldi zvod nad rémec je 25 EUR bez DPH. Cena za reviziu 3 fizového
vyrobného stroja je 35 EUR bez DPH za kus. Cena za objednané elektroin3talatné
prace je 30 EUR bez DPH na hodinu.
V pripade uzavretia zmluvy na pravidelné vykondvanie kontrol viac ako 1 rok, je
mozZné pri opakovanych kontrolach poskytnit’ zI'avu a to nasledovne:

pri uzavreti zmluvy na obdobie 2 rokov — zlava vo vySke 20% zo zikladnej ceny
ro¢nej kontroly

pri uzavreti zmluvy na obdobie 3 rokov ~ zlava vo vy3ke 25% zo zakladnej ceny
ro¢nej kontroly

pri uzavreti zmluvy na obdobie 4 rokov — zP’ava vo vyske 30% zo zdkladnej ceny
ro¢nej kontroly

Objedndvatel’ uhradi cenu za vykonant kontrolu v lehote do 14 dni odo diia vystavenia
faktury, ktort je vykondvatel’ povinny vystavit’ do 15 dni odo dia vykonania kontroly,
ato prevodnym prikazom na Glet vykondvatela uvedeny na faktare. Pri fakturacii
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ceny diela vykonavatel’ pripo¢ita k cene dicla dail z pridanej hodnoty vo vySke urlene;j
v stilade so vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi.

Odplata za vykonanie kontroly sa povazuje za uhradeni diiom jej pripisania na ucet
vykonavatela.

Objednavatel je povinny uhradit’ vykonavatel'ovi kontroly aj nevyhnutné a uéeine
vynalozené naklady vzniknuté pri vykonani kontroly, pokial’ z ich povahy nevyplyva,
7Ze su uz zahrnuté v odplate.

V pripade neuhradenia odplaty v lehote splatnosti je vykonévatel' oprdvneny Gétovat’
trok z omeskania vo vy3ke podra platnych pravnych predpisov.

V pripade predéasného vypovedania tejto zmluvy aodmietnutia vykonania roénej
kontroly elektrickych zariadeni zo strany objednavatel’a je vykondvatel' opravneny si
u¢tovat’ zmluvnu pokutu vo vyske kaZdoroéne dohodnutej ceny.

Presna cena je v zdvislosti od poétu revidovanych spotrebifov, poltu isticov
a poctu zvodov.

VIL
Ostatné prava a povinnosti zmluvnych stran

Zmluvné strany sa zavdzujii vzdjomne spolupracovat’ aposkytovat’ si vSetky
informAcie, ktoré si potrebné pre riadne a v¢asné plnenie povinnosti a zavidzkov
vyplyvajucich im zo zmluvy.

Zmluvna strana je povinnd bezodkladne informovat’ druhi zmluvni stranu
o akejkol'vek skuto¢nosti alebo okolnosti, ktora je alebo by mohla byt" podstatna pre
zabezpedenie riadneho a véasného plnenia jej povinnosti v silade so zmluvou, alebo
by mohla zmarit’ alebo vyrazne ovplyvnit’ pinenie jej povinnosti.

VIIL

Doba trvania zmluvy
Zmluva nadobtda platnost’ a i¢innost’ ditom jej podpisania poslednou zo zmluvnych
stran.
Zmluva sa uzatvéara na dobu uréitt, a to na obdobie 4 rokov odo diia jej podpisania.
Zmluva mdZe byt ukondend pisomnou dohodou, odstipenim od zmluvy z dévodov
v nej uvedenych, alebo vypoved’ou niektorej zo zmluvnych stran.
Platnost’ zmluvy automaticky prediZzuje na rovnako dlhé obdobie, na aké bola uzavretd
pévodna zmluva, za rovnakych podmienok aké boli dohodnuté v pvodnej zmluve,
pripadne v $pecifikdcii ceny kontrolnej &innosti, pokial’ Ziadna zo zmluvnych strén
nedoru¢i druhej strane pisomné ozndmenie o skonéeni platnosti zmluvy a to najneskor
3 mesiace pred ukonéenim platnosti zmluvy.
Objednavatel’ je opravneny od zmluvy odstupit’, ak:

v’ vykonavatel porudi svoju povinnost vyplyvajicu ztejto zmluvy vykonat
kontrolu v&as a porudenie tejto povinnosti neodstrani ani v dodatotne uréenej
lehote uvedenej v pisomnej vyzve objednavatel’a, ktora nesmie byt’ kratSia ako
10 dni odo dfia dorudenia takejto vyzvy zhotovitel'ovi,

Vykonavatel je opravneny od zmluvy odstipit’ z dévodu:

v' omeskania objednévatel’a s thradou faktury, ktori objednavatel’ neuhradil ani
v dodato¢ne urdenej lehote na jej uhradenie v pisomnej vyzve vykonévatel’a,
ktora nesmie byt kratSia ako 10 dni odo diia dorudenia takejto vyzvy
objednavatel'ovi

v" vyhlasenia konkurzu alebo zadatia exekucie na majetok objedndvatela alebo
z dévodu zamietnutia navrhu na vyhlasenie konkurzu pre nedostatok majetku
objednévatel’a.
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Uginnost odstipenia od zmluvy nastane dilom dorucenia pisomného ozndmenia
o odstipeni od zmluvy druhej zmluvnej strane alebo neskor§im difiom uvedenym
v takomto ozndmeni. Oznamenie o odstupeni od zmluvy sa dorutuje druhej zmluvne;j
strane poStou, a to formou doporudenej zasielky.

Ukon¢enie zmluvy z akéhokol'vek dévodu sa nedotyka prava zmluvnych stran na
uplatnenic ndrokov im vyplyvajicich z porujenia tcjto zmluvy druhou zmluvnou
stranou vratane opravnenia na nahradu Skody, zaplatenia zmluvnej pokuty, rieSenia
sporov medzi zmluvnymi stranami a ostatnych ustanoveni, ktoré podla tejto zmluvy
alebo vzhl'adom na svoju povahu maju trvat’ aj po jej ukongeni.

IX.
Zodpovednost’ za $kodu
Zmluvné strany sa zavizujii vyvinut’ maximalne tsilie, aby nedochadzalo ku $koddm
alebo aby pripadné skody minimalizovali.

Ak zmluvna strana spdsobi poruSenim svojich povinnosti a/alebo zavizkov

vyplyvajicich jej z tejto zmluvy akukolvek $kodu druhej zmluvnej strane, jej
zodpovednost’ za $kodu a povinnost' na néhradu 3kody takto spdsobend druhej
zmluvnej strane sa bude riadit’ a spravovat’ ustanoveniami § 373 a nasl. Obchodného
zakonnika, pokial’ zo zmluvy nevyplyva iné.
Zmluvné strany nezodpovedajui za $kodu v dosledku prekdZky, ktora vznikla druhej
zmluvnej strane nezévisle od jej vOle aktord zabranila zmluvnej strane plnit’ si
povinnosti podla tejto zmluvy, za predpokladu, Ze nebolo moZné oddvodnene
oCakavat’, Ze povinnd zmluvna strana by mohla zabranit’ alebo odvratit’ tito prekazku
alebo jej dosledky a navy$e vznik tejto prekazky nebolo mozné predvidat’ v &ase, ked'
povinnd zmluvnd strana vykonavala svoju povinnost’. PrekaZka, ktora vznikla v &ase,
ked’ povinnd zmluvné strana bola v omeskani s plnenim si svojich povinnosti alebo
ktord vyplyva zjej finan¢nej situacie nevyluduje zodpovednost’ za Skodu. Désledok
vylicenia zodpovednosti za $kodu je limitovany iba na obdobie, podas trvania
prekdzky, ku ktorej sa vztahuje.

X.

Ziverefné ustanovenia
Ak sa preukaze, Ze ktorékol'vek z ustanoveni zmluvy alebo jej &asti je, alebo sa stane
neplatnym alebo inak nevymahatenym, potom tito neplatnost’ ¢i nevymadhatelnost’
nebude mat’ vplyv na platnost’ ¢i vymahatel'nost’ ostatnych ustanoveni tejto zmluvy
alebo jej Casti, ak nevyplyva priamo z obsahu tejto zmluvy, Ze toto ustanovenie alebo
jeho ¢ast’ nie je mozZné oddelit’ od d’al$ieho obsahu,
Zmluva, jej interpreticia a vzt'ahy, ktoré vznikli na jej zéklade sa riadia vieobecne
zavéznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.
Akykol'vek spor, nezrovnalost' alebo rozpor zmluvnych stran, ktory vznikne zo
zmluvy alebo v akejkol'vek sivislosti so zmluvou, sa bude rie$it' prednostne
vzajomnymi rokovaniami zmluvnych stran. V pripade nedspe$ného rieSenia su
zmluvné strany opravnené domdahat’ sa ochrany svojich prav na prislusnom
vSeobecnom sude. )
Ak nie je v zmluve uvedené inak, tito zmluvu je moZzné menit’, dopliiat’ alebo zrusit’
len pisomnou formou.
Tato zmluva je vyhotovend v dvoch rovnopisoch, z ktorych kazd4 zmluvna strana
obdrzi po jednom vyhotoveni.



10.6 Prava a povinnosti neuvedené v tejto zmluve sa spravuji prisluSnymi ustanoveniami
Obchodného zdkonnika a ostatnych vieobecne zavdznych pravnych predpisov
platnych na uzemi Slovenskej republiky.

10.7 Zmluvné strany prehlasuju, Ze si zmluvu preéitali, jej obsahu porozumeli, neuzavreli
ju v tiesni a za napadne nevyhodnych podmienok, a na znak suhlasu ju podpisali.
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